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Tom : Look at this picture, Eri.  I took it in front of a sumo stable. 

I visited the stable yesterday. 

Eri : A sumo stable?  Are you interested in sumo? 

Tom : Yes, I am.  My father and I are sumo fans. 

In the U.S., we watch sumo on TV. 

Eri : I didn’t know that.  Did you visit the stable in the morning? 

Tom : Yes, we did.  We got up at five and went to the stable at five fifty. 

The sumo wrestlers started their morning practice at six. 

Eri : Were you excited? 

Tom : Yes, I was! 

The wrestlers practiced seriously, and the visitors watched them quietly. 

Eri : How many wrestlers did you see at the stable? 

Tom : Ten.  One of them was only sixteen years old, but he was huge and strong. 

He looked like a yokozuna. 

After the morning practice, the wrestlers made chankonabe. 

We ate it and talked with the wrestlers. 

Eri : How was the chankonabe? 

Tom : It was delicious!  Also, the wrestlers were kind and friendly. 

It was a wonderful experience! 

トム：この写真を見て，えり。ぼくが相撲
す も う

部屋の前でとったんだよ。 

ぼくは昨日部屋を訪ねたんだ。 

えり：相撲部屋？ あなたは相撲に興味があるの？ 

トム：そうだよ。お父さんとぼくは相撲ファンなんだ。 

アメリカでは，ぼくたちはテレビで相撲を見ているよ。 

えり：それは知らなかったわ。あなたは朝に部屋を訪ねたの？ 

トム：うん。ぼくたちは５時に起きて５時 50分に部屋に行ったんだ。 

力士たちは６時に朝の稽
けい

古
こ

を始めたよ。 

えり：あなたは興奮した？ 

トム：うん！ 

力士たちは真
しん

剣
けん

に稽古して，見学者たちは静かに彼らを見たよ。 

えり：部屋では何人の力士を見たの？ 

トム：10人だよ。彼らのうちの１人はほんの 16歳だったけど，彼は巨
きょ

大
だい

で強かったよ。 

彼は横綱のように見えたよ。 

朝の練習の後で，力士たちはちゃんこ鍋を作ったよ。 

ぼくたちは力士たちと一緒にそれを食べて話をしたんだ。 

えり：ちゃんこ鍋はどうだった？ 

トム：おいしかったよ！ それに，力士たちは親切で親しみやすかったよ。 

すばらしい経験だったな。 
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